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مجلس الأمن 
السنة الخامسة والخمسون 

 
الجلسة ٤٢٤٧ 

الخميس، ١١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، الساعة ١١/٠٠ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
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. الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الاتحاد الروسي) السيد لافروف

   
. الأعضاء:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مارسيكو الأرجنتين

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد كروخمال أوكرانيا 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أمين بنغلاديش
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد تقيا تونس
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الآنسة دورانت جامايكا
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وانغ ينغفان الصين
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد لفيت فرنسا
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دوفال كندا
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد وان مالي 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد حسمي ماليزيا 
  . . . . السير جيرمي غرينستوك المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أنجابا ناميبيا 
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد موليما هولندا
  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد مينتون الولايات المتحدة الأمريكية      

  جدول الأعمال 
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

التقريـر الخـامس للأمـين العـام عـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو 
  (S/2000/1156) الديمقراطية
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افتتحت الجلسة الساعة ١١/٠٥. 
بيان من الرئيس فيما يتعلق بإغلاق محطة تشيرنوبيل للقـوى 

النووية 
الرئيــس (تكلــم بالروســية): قبــل أن نتنــــاول البنـــد 
المدرج في جدول أعمال جلسة اليــوم، أود أن أرحـب ترحيبـا 
حارا بقرار أوكرانيـا إغـلاق محطـة تشـيرنوبيل للقـوى النوويـة 

يوم ١٥ كانون الأول/ديسمبر. 
إن هذا لم يكن قرارا بسيطا بالنسبة لأوكرانيـا، وهـو 
إسـهام هـام في الأمـــان النــووي الإقليمــي والعــالمي، وخطــوة 
كـبرى نحـو التغلـــب علــى الآثــار المدمــرة لكارثــة تشــيرنوبيل 
لصالح كــل البلـدان المتـأثرة ـا. ونحـن مقتنعـون بـأن مسـاعدة 
ودعـم اتمـع الـدولي المســـتمرين لجــهود أوكرانيــا هــامين في 
إيجاد حل للمشـاكل الإيكولوجيـة، والاجتماعيـة والاقتصاديـة 

المرتبطة بإغلاق محطة تشيرنوبيل للقوى النووية. 
 

إقرار جدول الأعمال 
أقر جدول الأعمال. 

الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 
التقرير الخامس للأمين العام عن بعثة منظمـة الأمـم 
المتحــــــدة في جمهوريــــــة الكونغــــــو الديمقراطيــــــــة 

 (S/2000/1156)

الرئيس (تكلم بالروسية): أود أن أبلغ أعضاء الس 
بـأنني تلقيـت رسـالة مـن ممثـل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
ــــدرج في  يطلــب فيــها دعوتــه للاشــتراك في مناقشــة البنــد الم
جـدول أعمـــال الــس. ووفقــا للممارســة المعتــادة، أقــترح، 
ـــك الممثــل إلى الاشــتراك في المناقشــة  بموافقـة الـس دعـوة ذل
دون أن يكون له حق التصويت، وذلـك وفقـا للأحكـام ذات 
الصلـة مـن الميثـــاق والمــادة ٣٧ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت 

للمجلس. 

لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 
بالنيابة عن الس، أرحـب بوزيـر الشـؤون الخارجيـة 
والتعاون الدولي لجمهورية الكونغو الديمقراطية، معـالي السـيد 

ليونارد شي أوكيتونو. 
ــــو  بدعــوة مــن الرئيــس، شــغل الســيد شــي أوكيتون

(جمهورية الكونغو الديمقراطية) مقعدا على طاولة الس. 
الرئيـس (تكلـم بالروسـية): يبـــدأ مجلــس الأمــن الآن 
نظره في البند المـدرج في جـدول أعمالـه. يجتمـع الـس وفقـا 

للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة. 
معروض على أعضاء الـس التقريـر الخـامس للأمـين 
العـام عـن بعثـة منظمـة الأمـــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 

 .S/2000/1156 الديمقراطية
ومعـــروض علـــــى أعضــــاء الــــس أيضــــا الوثيقــــة 
ــــاء  S/2000/1182 الــتي تتضمــن نــص مشــروع قــرار أعــد أثن

مشاورات الس السابقة. 
أود أن اسـترعي انتبـاه أعضـــاء الــس إلى التغيــيرات 
التالية التي ينبغي إدخالها علـى نـص مشـروع القـرار الـوارد في 

الوثيقة S/2000/1182 بصيغتها المؤقتة. 
في الفقرة ٧ من المنطوق. 

(تكلم بالانكليزية) 
�في أقاليم شرقية� 

(تكلم بالروسية) 
ينبغي أن تصبح 

تكلم بالانكليزية) 
�في الأقاليم الشرقية� 

(تكلم بالروسية) 
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في نسخ اللغات المناسبة. 
الفقـــرة ٨ مـــن المنطـــوق، ينبغـــي أن يكـــون نصـــها 

كما يلي بعد كلمة مبانداكا.  
(تكلم بالانكليزية) 

�في الوقــت المناســــب، ورهنـــا باقتراحـــات 
يقدمها في إطار الفقـرة ٧ أعـلاه، وفي منـاطق أخـرى 
قد يراها ضرورية، بما في ذلك في غوما أو بوكافو�. 

(تكلم بالروسية) 
أود أن أســترعي انتبــــاه أعضـــاء الـــس إلى الوثيقـــة 
S/2000/1186 الـتي تحتـــوي نــص رســالة مؤرخــة ١٣ كــانون 

ـــين العــام مــن الممثــل  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأم
الدائم لرواندا. 

المتكلم الأول المدرج على قـائمتي هـو وزيـر الشـؤون 
ـــة  الخارجيــة والتعــاون الــدولي لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطي

معالي السيد ليونارد شي أوكيتونو، وأعطيه الكلمة. 
السيد شي أوكيتونو (جمهورية الكونغو الديمقراطية) 
(تكلم بالفرنسية): في الوقت الـذي يوشـك فيـه مجلـس الأمـن 
أن يعتمد مشروع قـرار هـام بشـأن تجديـد ولايـة بعثـة منظمـة 
الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، يســرني أولا 
ـــاسمي شــخصيا أن أهنئكــم –  بالنيابـة عـن الوفـد المرافـق لي وب
سـيدي الرئيـس – نئـة حـارة بمناسـبة توليكـــم رئاســة مجلــس 

الأمن.  
ـــد شــقيق ألا وهــو  يسـعدنا أن يـترأس الـس ممثـل بل
الاتحاد الروسي – وهو بلد توجد بينه وبين جمهورية الكونغـو 
ــــن التقديـــر والاحـــترام  الديمقراطيــة علاقــات قديمــة العــهد م
المتبـادلين – في هـذا اليـوم الـذي سيشـهد اتخـاذ الـــس لقــرار 

سيكون له أثر هام على بلادي في القريب العاجل. 

بكـل تواضـع، جئـت هنـــا لأنقــل إلى أعضــاء الــس 
التحيـات الحـارة مـن حكومـة جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة 
والشعب الكونغولي الذي دمرته حرب عدوانية تـدور رحاهـا 
منـذ أكـثر مـن عـامين ونصـــف العــام يشــنها ائتــلاف مســلح 
مكون من ثلاثة بلدان مجـاورة. ووفـدي يـود أيضـا أن يعـرب 
عن امتناننا العميق للأمين العام، السيد كـوفي عنـان، لمـا يبذلـه 
من جهود ملحوظة ودؤوبة في محاولة لوقـف العـدوان المسـلح 
علـى بـلادي، كمـا أننـا نحييـــه علــى المســاهمة القيمــة لتقريــره 
الخامس بشأن بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغـو 

الديمقراطية. 
إن حضورنا هنا لهذه الجلسات شـاهد قـوي وصـادق 
ــــــين – رغـــــم  علــــى الــــتزام الحكومــــة والشــــعب الكونغولي
الانشـقاقات المختلفـة – بـــالتوصل إلى حــل ســلمي وتفــاوض 
للأزمــة الــتي تمــــزق جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة وـــدد 
الاســتقرار والتنميــة في بلــدان منطقــة أفريقيــا الوســـطى دون 
الإقليمية – وفي كل أفريقيا. ونحن علـى قناعـة بـأن جـزءا مـن 
الحل للمأساة التي يعاني منها الشعب الكونغولي كـل يـوم إنمـا 
هـو في أيـــدي مجلــس الأمــن، الهيئــة الرئيســية للأمــم المتحــدة 
المكلفـة بصـون السـلم والأمـن الدوليـين، لذلـــك، نعــرب عــن 
أملنا في إمكانية التوصل إلى حل سريع وملائم يراعـي مصـالح 
الأطراف المتناحرة. وذلك يعني مــن جهـة إعـادة تقريـر سـيادة 
ـــها – وهمــا مــن  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ووحـدة أراضي
الحقوق الأساسية التي يكفلها ميثاق الأمم المتحدة – وكذلـك 
وقــف الانتــهاكات الجماعيــة والصارخــــة لحقـــوق الإنســـان 
ـــين،  وغيرهــا مــن الفظــائع الــتي ترتكــب بحــق الســكان المدني
ووقف سلب مـوارد البـلاد فـوق الأرض وتحـت الأرض علـى 
السـواء. ويعـني مـن جهـة أخـــرى التصــدي للشــواغل الأمنيــة 

لرواندا وأوغندا وبوروندي. 
وفي هـذه المرحلـة مـن بيـاني، اسمحـوا لي أن اســتعرض 
آخــر المبــادرات الدبلوماســــية الـــتي اتخذهـــا رؤســـاء الـــدول 
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ــبيلها  الأفريقيـة فـــي محاولـــة لإحيـاء عمليـة لوسـاكا الـتي في س
إلى التوقـف مـــن حيــث تحقيــق الأهــداف الرئيســية ألا وهــي 
انســـحاب قـــوات الغـــزو مـــن أراضـــي جمهوريـــة الكونغـــــو 
الديمقراطية وكفالة الأمن في رواندا وأوغندا وبورونـدي. وفي 
ـــدول الأفريقيــة خــلال الشــهرين  الواقـع، فقـد بـذل رؤسـاء ال
المــاضيين جــهودا دبلوماســية مكثفــــة ســـعيا إلى التوصـــل إلى 
تسوية سلمية وسريعة لوضع حد للحرب التي تجتاح جمهورية 

الكونغو الديمقراطية. 
ومن بين هذه الجهود قد نشـير علـى وجـه الخصـوص 
إلى القمتين المعقودتين في مابوتو بنـاء علـى مبـادرة مـن رئيـس 
جنـوب أفريقيـا، تـابو موبيكـي، ورئيـــس موزامبيــق، جوشــيم 
ـــن في بريتوريــا  شيسـانو، والاجتمـاعين المتصلـين مـا المعقودي
فيمــا بــين وزراء الدفــاع ورؤســاء أركــان جيــوش جمهوريـــة 
الكونغـو الديمقراطيـة وزمبـــابوي وروانــدا وجمهوريــة جنــوب 

أفريقيا. 
وفي ختــام قمــة مــابوتو الأولى، قــرر رؤســاء الـــدول 
المشاركين فيها بدء انسحاب كل قوات الأطراف من المواقـع 
المحددة في خطة فك الارتباط المعتمـدة فـــي ٨ نيسـان/أبريــــل 
ــــدا وروانـــدا،  فــــي كمبــالا. ومــن الجديــر بــالذكر، أن أوغن
كما يؤكد الأمـين العـــام فـــي آخـــر تقريـر لـه لـس الأمـن، 
كانتا قد التزمتا بصرامة بالانسـحاب مـن ١٥ كيلومـترا آخـر 
بعد المواقع المقترحة في هذه الخطة. وكانت رواندا قد أعلنـت 
رسميـا قرارهـا بالانسـحاب مـن ٢٠٠ كيلومـتر آخــر في حــين 
الـتزمت روانـدا مـن جانبـــها، متكلمــة مــن خــلال روانــدا في 
اجتمـاع بريتوريـا الأول، بالانســـحاب مــن مســافة تصــل إلى 

١٠٠ كيلومتر. 
وأخـيرا، أنشـأ رؤسـاء الـدول لجنـة تتـألف مـــن وزراء 
الدفاع ورؤساء أركان جيوش جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
ــها  وزمبـابوي وروانـدا وجمهوريـة جنـوب أفريقيـا وأسـندوا إلي

مهمـة وضـع خطـة لانسـحاب روانـــدا وأوغنــدا ووضــع آليــة 
ـــة  لنــزع سـلاح الجماعـات المسـلحة. وقـد عقـدت هـذه اللجن
اجتماعين واستعرضت خطتـين قدمتـا علـى التـوالي لجمهوريـة 
الكونغــو الديمقراطيــة وروانــــدا. وهاتـــان الخطتـــان تدعمـــان 
أهداف فك ارتباط القوات على الأرض لإقامة وقـف إطـلاق 
نــار فعــال، وانســحاب القــوات الروانديــة والأوغنديــــة مـــن 
الأراضـــي الكونغوليـــة، ووزع قـــوة عازلـــة بطـــول الحــــدود 
ـــزع ســلاح الجماعــات المســلحة. ومــع ذلــك،  المشـتركة، ون
ينبغي ملاحظة أن الطرفـين لم يتفقـا بعـد علـى الـترتيب الـذي 

وفقا له ستنفذ هذه الأنشطة. 
وخـلال قمـة مـابوتو الثانيـــة المعقــودة في ٢٧ تشــرين 
ــــة في جمهوريـــة الكونغـــو  الثــاني/نوفمــبر الأخــير، بحــث الحال
ـــة الكونغــو  الديمقراطيـة رؤسـاء دول جنـوب أفريقيـا وجمهوري
الديمقراطيـــة، وزمبـــابوي، وروانـــدا، وأوغنـــدا، وموزامبيـــــق 
وممثلان عن ناميبيا وأنغولا والممثل الخاص للأمين العام وقـائد 
قوة البعثة. وفي ختام هذه القمة أكد رؤساء الدول من جديد 
دعمهم لخطة كمبالا لفك الارتباط وأسندوا إلى البعثـة مهمـة 

الإشراف على تنفيذها على أرض الواقع. 
أود أن أؤكــد للمجلــس رسميــا أننــا نتعــاون بشـــكل 
دقيق مع البعثة لكي تتمكن من الاضطلاع بمهمتـها بنجـاح – 
وهـو تـأكيد قدمـه علنـا فخامـة السـيد لـوران دزيريـه كـــابيلا، 
رئيـس جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة للممثـل الخـاص للأمـــين 
العـام. وفي وقـت لاحـق وخـلال اجتمـاع ٢٩ تشـرين الثــاني/ 
ـــــة  نوفمـــبر المعقـــود في لوســـاكا، اعتمـــدت بالإجمـــاع اللجن
السياسية المنشأة بموجب اتفاق لوساكا، الخطط الفرعية لفـك 
الارتباط. وباستثناء أحد رؤساء أركـان الجيـش، وقّـع رؤسـاء 
أركان جيوش كل الأطــراف هـــذه الخطـط فـــي هـــراري في 

٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
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ومـن الجديـر بالملاحظـة أنـه قـد عقـدت بالإضافـــة إلى 
قمـــــة مـــــابوتو، اجتماعـــــات في كينشاســـــا وطرابلــــــس في 
ـــر و ٨ تشــرين الثــاني/نوفمــبر علــى  ٢٧ تشـرين الأول/أكتوب
ـــة رئيــس  التـوالي. وفي اجتمـاع عقـد في كينشاسـا تحـت رئاس
غابون، عمر بانغو، وبمشاركة رؤساء دول أنغولا، وجمهورية 
ـــل) وكذلــك رئيــس  الكونغـو الديمقراطيـة، والكونغـو (برازافي
ــــا الوســـطى وغينيـــا الاســـتوائية، أدان  وزراء جمهوريــة أفريقي
المشتركون الآثار الضارة على البلـدان اـاورة والمخـاطر الـتي 
ــــة  تنجــم عــن انــدلاع الاضطرابــات في المنطقــة دون الإقليمي
بأسـرها، كمـا طلبـوا مـن روانـــدا وأوغنــدا الانســحاب علــى 
الفور من جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة لتمكـين الكونغوليـين 
أنفسهم من حـل مشـاكلهم السياسـية الداخليـة بـدون تدخـل 
أجنبي بأي شكل من الأشـكال. وفضـلا عـن ذلـك طُلـب إلى 
البعثـة خـلال هـذه القمـة الاضطـلاع بـدور أكـبر في جمهوريــة 

الكونغو الديمقراطية. 
وأخـيرا، عقـد الرئيـس معمـــر القــذافي مؤتمــر قمــة في 
طرابلس في ٨ تشرين الثاني/نوفمبر شارك فيـه بفعاليـة رؤسـاء 
ـــولا  روانـدا، وأوغنـدا، ومـالي، وزمبـابوي، مـع ممثلـين عـن أنغ
وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجنـــوب أفريقيــا. وفي ختــام 
هـذه الاجتماعـات، اتفـق المشـاركون علـى نشـر قــوة أفريقيــة 
محايدة على الفور لضمان أمن حدود رواندا وأوغنـدا وتحديـد 
ــــة  حجـــم الجماعـــات المســـلحة الموجـــودة حاليـــا في جمهوري
الكونغو الديمقراطية بغية نزع سلاحها. بل ذكرت أيضا عـدة 
بلـدان هـي: مصـر ونيجيريـا وجنـوب أفريقيـا وليبيـا، بوصفــها 
بلدانا مساهمة بينما تقـوم الأمـم المتحـدة بـإدارة القـوات علـى 

الأرض وتمويلها والإشراف عليها. 
وكما سيلاحظ أعضاء مجلس الأمن دون شـك، فـإن 
الغرض من هـذه القمـم والاجتماعـات هـو انسـحاب جيـوش 
رواندا وأوغندا علـى الفـور ودون شـرط، وإرسـاء مبـدأ نشـر 
قوات عازلة محايدة علـى طـول الحـدود المشـتركة لكفالـة أمـن 

ـــم تنفيــذ إنشــاء آليــة  – ريثمـا يت أوغنـدا وروانـدا وبورونـدي 
رصد يمكن أن تحول دون تكرار هذا النوع من الأزمـات الـتي 

نعاني منها حاليا. 
علينا إذن أن نشكر بصدق وقوة كل القـادة الأفارقـة 
وغـيرهم مـن الشـخصيات البـارزة الذيـن واصلـوا العمـــل دون 
كلل لإعادة السلم إلى بلادنا. وما يهمنا هو اسـتعادة سـيادتنا 
ووحـدة أراضينـــا، ولذلــك، مــن الأساســي أن تنفــذ الخطــط 
ـــاط علــى الفــور وفقــا للجــدول الثلاثــي  الفرعيـة لفـك الارتب
المراحـل المعتمـــد في هــراري، وأن تتلــو هــذه الخطــط، خطــة 

لانسحاب قوات رواندا وأوغندا. 
ومـع ذلـــك، مــن واجبنــا أن نســترعي انتبــاه اتمــع 
الــدولي إلى المنــاورات الــتي تســتطيع أن تقــوم ــا الأطـــراف 
المعارضة للوسائل السلمية، الـتي يمكنـها أن تتعمـد خلـق حالـة 
من عدم الأمن على خط المواجهة عن طريق اسـتئناف القتـال 
من جديد بحيث يتأخر نشـر المراقبـين المحـايدين وقـوات الأمـم 

المتحدة. 
ومن المزايا التي يتسم ا تقرير الأمين العام أنه يسـعى 
إلى يئـة السـبل لاسـتعادة الســلام الدائــم في بلادنــا. وتعتقــد 
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية أن التغلـب علـى الأزمـة 
يستوجب المزيد من تدخل الأمـم المتحـدة، مـن خـلال أمينـها 
العام، وبالتعاون الوثيق مع منظمة الوحدة الأفريقيـة والزعمـاء 
ـــدء  في المنطقـة، مـن أجـل اتخـاذ مبـادرات أفريقيـة ترمـي إلى الب
ــــيزة  مجـــددا بعمليـــة الســـلام. ولهـــذه المبـــادرات الأفريقيـــة م
مزدوجـة، وهـي الاســتجابة لشــواغل الأمــن المتعلقــة بروانــدا 
وأوغندا، وتلبية الحاجة إلى استعادة سـيادة جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية وسلامتها الإقليمية. 
وفيما يتعلق بالبحث عن السلام، بينما مـن الصحيـح 
أنــه يجــب نــزع ســلاح الجماعــات المســلحة، فــإن حكومــــة 
ـــة تشــعر أنــه ممــا لا ينصــح بــه،  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
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بـل ومـن المسـتحيل عسـكريا، تنفيـذ هــذا الإجــراء في وجــود 
قـوات روانـدا وأوغنـدا وبالمشـاركة الفعالـة مـن جانبـها، فقـــد 
تغريـــها هـــذه الفرصـــــة فتســــتغلها للانتقــــام مــــن المدنيــــين 
ــــن يقـــاومون مقاومـــة مشـــروعة احتـــلال  الكونغوليــين، الذي
أراضيهم. وفي هذه الظروف، تصبح رواندا وأوغندا حكمـين 

وطرفين في هذه الحالة في نفس الوقت. 
ولهذا، تؤيد جمهورية الكونغو الديمقراطية إجراء نشـر 
قوة متداخلة محايدة على الحدود المشـتركة. وفي هـذا الصـدد، 
ـــو الديمقراطيــة بــالعمل علــى  تتعـهد حكومـة جمهوريـة الكونغ
تيسير مهمة بعثــة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة عـن طريـق ضمـان حريـة حركتـها في جميـع أنحـــاء 
أراضينا. وفضلا عن ذلك، نلتزم بالتعاون مع البعثـة في النشـر 
السريع لقوات الأمم المتحدة، ونحث رواندا وأوغنـدا علـى أن 
تفعـلا نفـس الشـيء، وبخاصـــة بتنفيــذ أحكــام القــرار ١٣٠٤ 
(٢٠٠٠)، بتاريخ ١٦ حزيــران/يونيـه ٢٠٠٠، الـذي يطـالب 
بالانسـحاب الفـوري والكـامل لقـــوات أوغنــدا وروانــدا مــن 
كيسـنغاني، واحـترام تجريـد المدينـة والمنـــاطق اــاورة لهــا مــن 

السلاح. 
وفيما يتعلق بالحوار فيما بين الكونغوليين، يشرفنا أن 
ــزال  نؤكـد أن رئيـس دولـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لا ي
مقتنعا بضرورة إجراء مصالحة بـين الكونغوليـين. وفضـلا عـن 
ـــة مؤخــرا الخطــوات الأولى مــن  ذلـك، اتخـذ رئيـس الجمهوري
هــذا الاتجــاه، باجتماعــه في تــاريخ مبكــر مـــن هـــذا الشـــهر 
ـــين الحكومــة  بالمعارضـة الداخليـة غـير المسـلحة لـترتيب لقـاء ب
ــــد  وجميــع أطــراف المعارضــة الكونغوليــة مــن المحــدد أن ينعق
في النصف الثاني من الشهر في ليبرفيل. وهـذا حـدث في غايـة 
الأهمية بالنسبة لنا، فهو يفتح الطريـق إلى المصالحـة الوطنيـة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وتتطلـب هـذه المبـادرة الدعــم 

المالي والسوقي في اتمع الدولي، ووجود مراقبين محايدين. 

وهذا دليل واضح على تصميم الحكومة على تشجيع 
إجراء حوار فيما بـين الكونغوليـين في إطـار الاحـترام الصـارم 
لسيادة جمهورية الكونغو الديمقراطية وسـلامة أراضيـها. ومـن 
نافلة القول إن الحوار الكونغولي الحقيقي لا يمكـن الاضطـلاع 
بـه علـــى نحــو صحيــح وهــادئ إلا في غيــاب تدخــل روانــدا 
وأوغنـدا. إذ أنـه لمـا كـان نظـام الحكـم في هذيـن البلديـن هـــو 
نظــام شمــولي، فإمــا غــــير مؤهلـــين لرعايـــة عمليـــة إرســـاء 

الديمقراطية في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وأخـيرا، نغتنـــم هــذه الفرصــة لكــي نعلــن أن رئيــس 
الجمهوريـة قـد قـرر الإفـراج عـن جميـع مـن يســـمون بســجناء 
الضمير، لكي يسمح لجميع الأطراف السياسية بحضور اللقـاء 
في ليـبرفيل. وبعـد كـل الجـهود الـتي بذلتـها حكومتنـا لتحقيــق 
المصالحة الوطنية الحقيقية بـين أبنـاء وبنـات جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية، فيمكن للمجلس أن يمـارس الضغـط علـى روانـدا 
وأوغندا لكي تتركا المقاطعات التي يوجد فيـها الكونغوليـون، 
ــــبر بـــالفعل مقدمـــة للحـــوار  وتســتجيبا إلى اللقــاء الــذي يعت

فيما بين الكونغوليين. 
ـــا بالمبــادرات الدبلوماســية الــتي  وخـلال بياننـا، ذكَّرن
اتخذها رؤساء الدول الأفارقـة لإخـراج اتفـاق لوسـاكا لوقـف 
ــــن الطريـــق المســـدود. وجمهوريـــة الكونغـــو  إطــلاق النــار م
الديمقراطية تتوقع الانسحاب الفوري وغير المشـروط للقـوات 
المســلحة التابعــة لروانــدا وأوغنــدا وبورونــدي مــن أراضيــها 
الوطنيــة. ويمكــن أن تكــون الخطــوة الحاسمـــة الأوليـــة تنفيـــذ 
ــــي المراحـــل للخطـــط الفرعيـــة لفـــض  الجــدول الزمــني الثلاث
الاشتباك الذي اعتمد في ٦ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ في 

هراري. 
ونشــر قــوة تداخــــل علـــى الحـــدود المشـــتركة بـــين 
ــــة، وروانـــدا، وأوغنـــدا، يفـــي  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
ـــا  بشـواغل جميـع الأطـراف. وفي هـذا الصـدد، تدعـم حكومتن
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هــذه الخطــــط، الـــتي قبلتـــها روانـــدا وأوغنـــدا دون تحفـــظ. 
ولهـذا، ندعـو الأمـــم المتحــدة إلى زيــادة مشــاركتها في جميــع 
ــــة  المبــادرات الأفريقيــة الراميــة إلى توفــير حــافز جديــد لعملي

السلام. 
ـــح أن يســتفيد اتمــع  وتحقيقـا لهـذا الغـرض، مـن المل
الـدولي، مـن خـلال مجلـس الأمـن، مـن الخطـط الفرعيـة لفــض 
الاشتباك، المعتمدة في هراري، عن طريق الإذن بنشر القـوات 
المحــايدة، وفقــا للجــدول الزمــني المتفــــق عليـــه، علـــى الخـــط 
ــــافو، وغومـــا،  الأمــامي، وفي مــدن الحــدود الكونغوليــة بوك

وبونيا، وأوفيرا. 
ونشعر بالارتياح للعلاقات الممتـازة بـين بعثـة منظمـة 
الأمم المتحدة وحكومتنـا، ونغتنـم هـذه الفرصـة لكـي نرحـب 
بجهود السفير كامل مرجان، الممثل الخاص للأمين العــام لـدى 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة لاســتعادة الســلام في بلدنــــا. 
ونعرب عن أملنا في أن يتضمـن القـرار الـذي سـيتخذه مجلـس 
الأمـن أحكامـا تسـمح للبعثـة بـأن تضطلـع بولايتـها علـى نحــو 

فعال. 
ولا يمكننـا أن نختتـم هـذا البيـان دون أن نشـيد إشـادة 
حــارة بالأعضــاء الذيــن ســتنتهي مــدة عضويتــهم في مجلــــس 
الأمن، وأن نتقدم لهم بخالص شكرنا علـى جـهودهم الدؤوبـة 
لاستعادة السلام في بلادنا. وحكومتنا وشعبنا يشعران بعميـق 

الامتنان لهم ويقدمان لهم كل تقديرنا. 
ولا نزال مقتنعين بأن الأعضاء الجدد الذيـن سـيجري 
الـترحيب ـم في الــس في الشــهر القــادم ســيظهرون نفــس 

الحماس والتفاني بغية السماح لشعبنا، الذي عانى معاناة بدنية 
وروحية رهيبة، بأن يستعيد كل كرامته. 

الرئيــس (تكلــم بالروســية): أشــكر وزيــر الشـــؤون 
ـــو الديمقراطيــة  الخارجيـة والتعـاون الـدولي في جمهوريـة الكونغ

على كلماته الرقيقة التي وجهها إلى بلادي. 
أفـهم أن الـس مسـتعد للشـروع في التصويـت علـــى 
مشروع القرار (S/2000/1182) المعروض عليه، بصيغته المؤقتـة 
المنقحـة شـفويا. ومـا لم أسمـع أي اعـتراض، سـأطرح مشــروع 

القرار للتصويت الآن. 
لعدم وجود اعتراض تقرر ذلك. 
أجري التصويت برفع الأيدي. 

المؤيدون: 
الاتحــاد الروســي، الأرجنتــين، أوكرانيــا، بنغلاديـــش، 
تونس، جامايكا، الصين، فرنسا، كندا، مالي، ماليزيا، 
المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشــمالية، 

ناميبيا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية. 
الرئيـس (تكلـم بالروســـية): كــان هنــاك ١٥ صوتــا 
ــــه المؤقتـــة  مؤيــدا. اعتمــد مشــروع القــرار بالإجمــاع، بصيغت

المنقحة شفويا، بوصفه القرار ١٣٣٢ (٢٠٠٠). 
ذا يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلـة الحاليـة مـن 

نظره في البند المدرج في جدول أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١١/٣٠.  

 


